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Mpepgucnosune

1 NOATOTOBJIEH OTKpbITbIM akUMOHEPHbIM 06LEeCcTBOM «/HHOBALMOHHbIA Hay4YHO-NPON3BOACTBEH-
HbIi LEHTP TEKCTU/IbHOW W erkoil npomMbliwaeHHocTu» (OAO «UHIMLL, T/1M») Ha ocHOBE COGCTBEHHOIO nepe-
BOAA Ha PYCCKUlA 13blK aHIN1I0A3bIYHOM BEPCUM CTaHAAPTA, YKa3aHHOro B NyHKTe 4

2 BHECEH TexHuyecknum KOMUTETOM MO cTaHgapTm3aumm TK 424 «Mpoaykuns obyBHOW, KOXEBEHHOW 1
KoXranaHTepeliiHol NPOMBbILLIEHHOCTN

3 YTBEPX/IEH /N BBEJIEH B IEVICTBUE [Mpukazom ®efepansHOro areHTcTBa N0 TeXHUUECKOMY pe-
rynuposaHuio 1 MmeTponorum ot 28 nwoHa 2018 r. Ne368-cT

4 HacTtosAwuin ctaHgapT ABnsieTcs MoAnULMPOBaHHbIM MO OTHOLLEHUIO K MEXAYHapoAHOMY CTaHAapTy
MCO 19952:2005 «O6yBb. CnoBapb» (ISO 19952:2005 «Footwear — Vocabulary», MOD) nyTemM n3smeHeHus
oTAe bHbIX (hpas B onpefeneHnsax, KoTopble BblefieHbl B TEKCTE KypCcUBOM. [py 3TOM B HETO BK/TIOYEH CTPYK-
TYPHbIA 3neMeHT «BBeaeHue». MpunoxeHne A NCKIOYEHO.

BHeceHne TexHWYecknx OTK/IOHEHW/ HanpaBfieHO Ha y4yeT ocobeHHOCTell 06bekTa cTaHAapTu3aLum,
XapakTepHbix gnsa Poccuiickoin ®egepaumu.

HavmeHoBaHWe HacTosLlero ctaHfapTa U3MEHEHO OTHOCUTE/IbHO HaVMeHOBaHWS yKa3aHHOro Mexay-
HapoAHOro cTaHaapTa Ana npusegeHus B cootsetcTBue ¢ FTOCT P 1.5—2012 (nyHkT 3.5)

5 BBEJEH BMNEPBbIE

MpaBuia NpUMEHeHUss HacTosILW ero cTaHgapTa yCTaHOBMEHbl B CTaTbe 26 ®efepanbliioro 3akoHa
oT 29 uoHA 2015 r. N9 162-d3 «O cTaHgapTusaummn B Poccuiickoin ®epepaunmn». VIHhopmauns 06 13-
MEHEHUSAX K HacTosALWEMY CTaHAapTy NY6INKYeTCs € eXerogHoM (Mo COCTOSIHUI0 Ha 1sHBaps TeKyLl,ero
roga) MHPOPMaLMOHHOM yKa3aTenie «HauuoHanbHble CTaHAapThl», a opUUNANbILWA TEeKCT U3MEHEeHWi
M NOnNpaBoOK — B €XeMeCsiYHOM MH(OPMaLMOHHOM yka3aTene «HauuoHasbHble cTaHgapThl». B cnyvae
nepecmoTpa (3ameHbl) WM OTMEHbI HACTOALW,ero cTtaHjapTa COOTBETCTBYHO L ee yBeJoMNeHe byaeT
ony6/1MKOBaHO B GMXalilLeM BbINYCKE eXeMeCcsYHOro MHGOPMAaLMOHHOIo ykasaTtens «HauuoHasbHble
cTaHpapTbi». COOTBETCTBYHO LW as MHOpMaLMs, yBeAOMEHNE Y TEKCThbl pa3MelialnTcs TakKe B UH-
dhopMaLMOoHHOl cucTeMe 06Lero Nonb3oBaHNsa — Ha ouLnanbHOM calTe defepasbHOro areHTCcTBa Mo
TeXHUYECKOMY perysinpoBaHuio 1 MeTpoiorun B ceTn MHTepHeT (Www.gost.ru)

© IS0, 2005 — Bce npasa coxpaHsiloTcs
© CraHgapTuHdopm. odoopmieHune. 2018

HacTosAwwit ctaHaapT He MOXEeT GbITb MOJTHOCTBIO UM YaCTUYHO BOCNPOM3BEEH, TUPAXUPOBaH U pac-
MPOCTPaHEH B KAUeCTBe OPULMAILHOIO N3aaHns 6es paspelleHnst defepasibHOro areHTcTea No TeXHUYEeCcKo-
MY PerynupoBaHuio 1 MeTposiorum
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BesepeHune

YcTaHOBMEHHbIE B HACTOSALLEM CTaHAapTe TEPMUHBI flaHbl He B andaBUTHOM Nopsake.

[ns kaxAoro NOHATUA YCTAHOBEH OAMH CTaHAAPTU30BaHHbIVi TEPMUH.

B anthaBnTHbIX ykasaTtensax AaHHble TEPMUHbI NPUBELEHBI C YKa3aHnem HoMepa cTaTtby.

MomeTa, ykasbiBatoLas 061acTb NPUMEHEHNA MHOTO3HAYHOrO TEPMUHA, NpUBELeHa B KPYr/biX CKOOkax
CBET/bIM PN TOM nocne TepMmuHa. NomeTa He SABNSETCA YacTbio TEPMUHA.

HepekomeHayemble K NPUMEHEHVIO TEPMUHbI-CUHOHUMbI NPUBEAEHbI B KPYI/bIX CKOGKax nocne craH-
[apTV30BaHHOIo TepMUHA 1 0603HaYeHbl NOMeTol «HpK».

MpuBeaeHHble onpeaeneHnss MOXHO NpPY HeO6XO0AMMOCTU M3MEHATb, BBOASA B HUX NMPOM3BOAHbIE MpU-
3HaKW. packpbiBas 3Ha4YeHUs UCMOMb3yeMbIX B HUX TEPMUHOB, yKa3biBas 06bEKTbI, BXOAsALME B 06beM onpe-
[ensemoro noHATUA. VI3MeHeHNsA He JO/DKHbI HapyliaTtb 06BbeM W cogepXaHue MOHATUIA, onpegeneHHbIX B
HacTosilem cTaHgapTe.

B HacToswem cTaHAapTe npuBefeHbl WHOA3bIYHbIE IKBMBANEHTbI CTaHAAPTU30BaHHbLIX TEPMUHOB Ha
aHrnuiickom (en). cppaHuysckom (fr). nicnaHckom (sp), UTanbsHCKoM (it) s3bikax.

CTraHfapTu3oBaHHble TEPMUHbI HAbpaHbl NOMYXWUPHBIM LWPUATOM. TEPMUHBI C MOMETOW «HpK» — cBeT-
NbIM LWPUETOM U KyPCUBOM.
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HALUWOHANBbHBIN CTAHOLAPT POCCUMNCKOW SGEALEPALUMN

OBYBb
TepMuHbl 1 onpeaeneHus

Footwear. Terms and definitions

1 06nactb NpMMeEHeHUS

fata eBefeHns — 2019—03—01

HacTosiwumii ctaHgapT ycTaHaB/IMBaEeT TEPMUHbI C COOTBETCTBYIOLLMMU ONpesenieHnamMn, npuMeHsieMble
B 06YBHOI NPOMBILIEHHOCTU, & TAKKE WX 3KBUBAMEHTbI HA aHrMIACKOM, (ppaHLy3CKOM, UCMNAHCKOM U uTa-

NbAHCKOM fA3blKax.

HaCTOHLLI,VIVI CTaHOapT npegHasHadyeH And npuMmeHeHua cneunanncrtamm mn CFIOCO6CTByeT CHATUIO A3bI-

KOBbIX 6apbepoB.

2 TepMuHbI 1 onpegeneHusn

B HacToswWeM cTaHAapTe ycTaHOBEHbI cnefyoline TepMnHbl C COOTBETCTBYIOL UMW onpeseneHnamMu:

1 abpa3us: /1060l TBEpAbI MaTepuas, KOTOpbIA NCnonb3yeTcsa ANs
MexaHW4eckoi NoAroToBkM (MyTeM TPeHWs) MeHee TBEpAbIX MaTepu-
anoB K CKNenBaHuio.

2 aaresuns: CocTosiHMe, Npy KOTOPOM ABE NOBEPXHOCTU YAepXnBatoT-

CA BMeCTe C NoMOoLbo Me)K(’paSHbIX cun.

3 kneii: BelecTBo, CNocobHoe coeAnHATL (CknenBaTb) MaTepuanbl.

4 nonycanoxku: O6yBb, C BEPXOM 3aKPbIBAKOLLMM JIOABIKKY.

N3paHue oduynansHoe

en
fr
sp
it
en
fr
sp
it
en
fr
sp
it
en
fr
sp
it

abrasive
abrasif

abrasivo
abrasivo

adhesion
adhdsion
adhesion
adesione

adhesive
adhdsive
adhesivo
adesivo

ankle boot
bottme
botina

polacchotto (calzatura alia
caviglia)
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5 BcTaBka: YacTb geTanu Bepxa 06yBY UM COOTBETCTBYHOLLAA YacTb
o6nactu nog Heit (CM. pucyHok 1).

6 cBopg CTONbI:

- (cTona): M3orHyTas YacTb NsiaHTapHOV NMOBEPXHOCTU CTOMbI MexXay
NSATKOM 1 ONOPHOI YacTbio;

- (konopgka); MecTo Ha KoflofKe, COOTBETCTBYHIOLLEE U30THYTO YacTu
CTOMbI.

7 cynuHaTtop: [eTanb, uMerLan onpegeneHHyto hopmy, kak npasu-
N10. U3 TBEPAOI PE3UNHbI Y aHAIOTUYHBIX MaTep1asioB, yCTaHOB/EHHAs
Ha cTenbke B 06/1acTu cBoAa CTOnMbI.

MpumeyaHue — B Poccuiickoli ®epepaunv AaHHbIA TEPMUH He
npumeHseTcs.

8 cbopka: CoevHEHME pa3/MYHbIX AeTanel obyBu.

9 npukpenseHune rybbl: Nyba (121). kak npaBuio, N3 TKaHN, KPENUTCA
K paHTOBOI cTefbke AnA obpa3oBaHus pebpa, K KOTOPOMY MNpuUKpe-
nnsietca paHT (nogo6Ho pebpy nogowsbl Goodyear) (CM. pUCYHOK 2).

10 mexnogknagka: MaTepuan, nNpuMMeHsieMblli nog getanu Bepxa
06yBU C LEeNbio YKpenaeHna n npuagadus opmMoycToinumnBocTu.

11 3a4HuWiA WoB: LLOB HAa NATOYHOI YacTu 06YBM, COeANHAIOLWNA nn
3aKpblBatoLLUii jeTany Bepxa.

12 o6pa6oTka Kpas B3arubky: lMpouecc 3arnbaHusa fetaneil Bepxa
Mo Kpato.

MpumeyaHue — Crub fgetasiell Bepxa YacTo 3akpernisioT C MOMOLLbIO
Knesi.

13 0KaHTOBOUYHbI MaTepwuan:

- (matepwan): ¥Y3kasi nosiocka Matepvana Ui TeCbMbl;

- (onepauus): MpukpenneHne y3koii NON0CKK Matepuana i TeCbMbl
K BUAVMMbIM Kpasm getaneii obysu.

en
fr
sp

en
fr
sp

en
fr

sp

en
fr

sp

en
fr
sp

en
fr
sp

en
fr
sp

en
fr

sp

en
fr

sp

apron
plateau
plastrén
bacinella

arch

cambrure

arco

arco plantare o arco della
forma

arch support

renfort de cambrure
soporte del arco plantar

plantare per piede piatto.
plantare anatomico

assembly
montage
ensamblado
assemblaggio

attached rib

mur rapportb
muro incorporado
intelatura

backer
renfort
refuerzo
rinforzo

back seam

couture arriére

costura trasera o de talons
cucitura posteriore
beading: folding

roulage; rempliage
dobladillado

ripiegatura; piegatura

binding
enrobage
ribete/ribetear
orlatura/orlare
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14 npownBHana MalvHa: MalivHa Ansa NpULLMBaHWA NofoLwBbLl kBep-  en  Blake sown
Xy 06yBW O[JHOHUTOUHbLIM (31) MK ABYXHUTOUHBLIM (102) WBOM C 06- fr couture Blake

a30BaHMEM NETIN HAa NOBEPXHOCTU MaTepuana (CM. PUCYHOK 3). .
P P P ( pucy ) sp  cosido Blake

it lavorazione Blake

15 60TUHOK C BblICOKMMU 6epamu: OByBb, 3aKpbiBaloLLLas HOry Bbille en  boot

NOAbIKKN. fr botte
sp  bota
it sbvale

16 cbopka Hu3a: ObbeanHeHve getaneii (40) y3noB geTtanein Husa en  bottom assembly
06yBW. HMXHAS YacTb 06YBMN MOXET COCTOATb U3 CTE/NbKW, MOAM0XKN. fr semelage

paHTa, 06BOAKM, NOAOLLBSI. sp  solaje (o fondo)

it assemblaggio del fondo

17 npocTuNouHbIli MaTtepuan, npocTunka: Matepuan, UCNoONb3y- en  bottom filling, filler
eMblii N5 3an0NHEeHNs NycTOT BHYTPU NOAOLUBbLI, YACTO 3TO BOWMIOK fr garnissage de semelle
unm npo6ka (cMm. pucyHku 2. 4 un 5). remplissage

sp  relleno

it imbottitura
18 HKHWI y3en: Mogowsa uav nogowsa ¢ kabsykom. en  bottom unit

fr dessous

sp  piso

it fondo
19 nofgHOCOK: en  boxtoe
B CLUA npumeHsieTca TepMuH toe puff, npomexyTouHas getanb 06ysu. fr box too

ucnonb3yemas Ans YKpensjeHnss HOCOYHOW YacTu U COXpaHeHus ee sp  tope

nepBoHaYasnbHOl DOpPMbI. .
p thop it box toe

20 oTAYWUCTOCTb, OTMMWH: BHewHwii BuA nMUEBON NOBEPXHO- en  break, looseness
CTW KOXMW NpU cknafblBaHUW WK crubaHuy NNLEBOI NOBEPXHOCTbIO fr rupture de fleur

BHYTpb. sp  rotura de ftor

it rottura del fiore

21 Bo3ayxonpoHunuaemoctb: Cnoco6HOCTL MaTepuasnia nponyckaTb en  breathability
BO3yX. fr respirabilité
sp transpirabilidad
it traspirabilita
22 wnucosaHue: MNMoarotoBuTeNbHasA onepauus o06paboTkn 06yBHbIX en  buffing
maTepuasioB v fetanei obysu. fr pongage, cardage
sp apomazar
it smerigliatura

23 HabopHbIN Kabnyk: Kabnyk, COCTOALWMNA U3 HECKONbKUX CIOEB en  built heel; stacked heel
(cpnkoB). fr talon bottier

sp  tacon prefabricado:
tacon de tapas

it tacco multistrato
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24 nonupoBaHue: Onepauusi oKOH4YaTeNbHOU 06paboTkM Ana ao- en  burnishing
6aBneHns 6/11KoB, ropsiyas o6paboTka kpaes, paHTa UM HaHeceHus fr brulage, finition a la flame

BOCKa. sp  abrillantado, lujado de

cantos
it finitura alia famma

25 nepeMoTOouYHbI WoB BCThIK: LLoB (127). Npn KOTOPOM KPOMKU Ma- en  butt seam
TepvanoB CTbIKyIOTCA BMIOTHYI U 3alUMBalOTCA NOBEPX JIMHWUW CThbl- fr jointure zigzag
ka. Kak npasuno, LWOB WbeTCA C UCMNO/Ib30BaHMEM 3Ur3aroo6pasHoro .

sp  costura zig-zag
cTexka. ) . .

it cucitura a zig-zag
26 06yBb TUNA «KanudgopHua» (cTpoueyHo-kneesasi 06yBb): O6yBb. en  California
NoZOLWBY KOTOPOW NPUKPENNAIOT KNEEM K 06TSXKE, COEAUHEHHOW HUT- fr California

KaMu Cc 3aroToBKoli Bepxa (CM. pUCYHOK 6). sp  California

it lavorazione California
27 HOCOK, HOCOYHas YacTb (06yBuM): HapyxHas geTanb Bepxa 06yBu. en cap
3aKpbliBatoLLas ThlIbHYIO NOBEPXHOCTb NasbLiEB. fr bout

sp  puntera
it puntale
MpumeuvaHne — Cwm. Tawke NoAHOCOK(19). dmrypHas HoCoOuHasi YacTb
(176).

28 noBcefHeBHas 06yBb: O6yBb, paspaboTaHHas 1 U3rOTOB/IEHHASA en casual footwear
AN eXefHeBHON HOCKN 1 Ha ynuue, ¥ B NOMELLEHUN. ir chaussure de loisirs
sp  calzado informal/casual

it calzatura casual

29 knesiwee BewWwecTBO: TePMUH, NPUMEHSIEMbIV NpU TOProBie 06y- en  cement
BW. BMECTO TEPMUHA «K/Ei1», NPUMEHAEMOTO B 0GYBHO NPOMBILINEH-  ff colle
HOCTMW.

sp cement
it collante

30 KoHCTpyKuMA: Cnocob/mMeTos KpenneHns nodoLBbl K BEPXY. en  construction

fr montage
sp fabricacibn

it lavorazione incollata
30.1 kneeBas 3aTsxka 3aroToBku Bepxa: OkoHuYaTesibHOe hopMo- en cemented construction
BaHWe 3aroToBKM Bepxa 1 ee NpuKpensieHne K OCHOBHOI CTesbke Kie- fr montage colle

e sp fabricacion pegado

MpumeuvyaHne — CM. Taioke keeBoe kpenneHve (139).

30.2 kneeBoe KpenneHue getanein Husa: Onepayus, Npy KOTOPOW en  stuck-on sole construction
noAoLIBa NOMHOCTbIO NPUKPENIAETCSA K 3aroTOBKE Bepxa C MOMOLLbIO ir
Knesi (CM. PUCYHOK 4).

fabrication soudee
sp  fabricacion pegado

MpumeuvaHne — CMm. Takke kneesoe kpenneHue (139).
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31 uenHoil OQHOHUTOYHbIW WOB: [NyX0Oi OAHOCTOPOHHUIA LIOB. KO- en chainstitch
TOpPbIV COCTOUT M3 psiga neTeslb, BbIXOAALWMX OAHA W3 APYroi, W no fr point a chafnette

IMLEBOI CTOPOHE HANOMMHAET LEMNOYKY, CBSI3AHHYHO KPHOUYKOM.
4 P 4 Ky Yo kp sp  punto de cadoneta

it catenella (lavorazione)

32 peTckaa wWkonbHaa o6yBb: O6yBb, paspaboTaHHas U U3roTOB- Bn  children's school footwear
NeHHas Ans noBCeAHEeBHON HOCKM B LUKOME ANS AeTeil. fr chaussure scofaire pour
enfant

sp calzado de collegial
it calzatura da bambino per
scuola
MpumeuyaHne — Cm. Takke LWIKOMbHas 06yBb (126).

33 BbICTyN: BbiCTynatowas yacTb pucyHka npoTekTopa. en deat
fr crampon
sp taco (o pastilla)
it tacchetto

34 pudpneHas nogolwsa: MNofgowsa, UMetOLLAst HA XO40BOI NoBepx- en deated sole
HOCTU PUCYHOK NpoTekTopa/puchneHns. fr semelle a crampons
sp  suela con resaltos o relieve

suola chiodata
35 TKaHb C MOKpPbITUEM: TeKCTUMbHbIA MaTepuan Uy TPUKOTaKHOe en  coated fabric
NOJIOTHO C MOJIMMEPHbLIM NMOKPLITUEM, TAKUM Kak noavypeTaH uau no- fr tissu enduit
nusnHunxnopug (MBX). " .

pua ( ) sp  tejido recubierto

it supporto rivestito

36
KOXa MOKPbIBHOTO KpaweHns: Koxa, y KOTOpOi ToALMHa NOKPbIB- en coated leather
HOI NMEHKN He NpeBbIWAeT OfHY TPeTb TOJILLMHBI KOXMW, HO NPEBbI- fr cuir enduit

waet 0.15 mm.

sp  cuero untado
(OvpektBa 94/11/EC EBponeiickoro napnameHta u Coseta [1].

it cuoio rivestito

nyHKT 1]
37 kore3uns: CocTosiHMe, B KOTOPOM YacTuLbl OAHOrO BellecTBa ckpe- en  cohesion
NNATCA NEPBUYHBIMU AN BTOPUYHBIMW BaIEHTHLIMU CUTAMU. fr coheston
sp  cohesion
it coestone
38 06yBb ANnA xonoAaHol norogbl: O6yBb, paspaboTaHHas u K3ro- en  cold weather footwear
TOB/IEHHasA 418 3aliMTbl NOMb30BATENA NPU HOCKE Npu Temneparype fr chaussure pour basses
Huxe 0 BC. temperatures
sp calzado para bajas
temperaturas

it calzatura per basse
temperature

MpumeyaHne — Takas 06yBb NOAXOAUT TakKxKe ANsi paboTbl B 0CO6bLIX yC-
NIOBUSIX C XONIOAHBIM KUMATOM.
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39 maHxeTa: [leTanb, NpUKPENSIEHHAA K IMHUN BEpXa WU BepxXHeW
KpomKe 6epua.

40 peTtanb: YacTb 06yBW, Hanpumep Bepx, MOAOLIBA, NoAKNasgka
uT. .

41

KOHAMLMOHUPOBaHMNE:

- (B npousBogcTBe 00yBU) — fobGasneHWe Bnarv UM NpUMeHeHus
Tenna wunu Bnary B maTepvas, Kak npaswuno, ANns npugaHust gop-
Mbl;

- (B nabopatopuun) — npuBefeHne UCMbITyeMbiXx NPo6 1 06pasuos
K 3aflaHHbIM aTMOC(EPHbLIM YC/TOBUSIM, ONpejensieMbiM TeMnepary-
poii U OTHOCUTENbHOW BNAXHOCTbI, U yAEPXUBAHUE UX B 3TUX YCNO-
BUSAX B TeYEeHUe 3a[aHHOro nepuoja BpeMeHW nepef NpoBejeHneM
UCNbITaHMSI.

[MCO 18454 [2]. nyHKT 2]
42

aTMOCOpHbIe YC/OBUSI KOHAULMOHMPOBaHUA: ATMOCHEpHbIe
yCNoBWs, B KOTOPbIX Npo6a unu obpasew AAs UCTbITAHWIA Bbiaep-
XVUBaeTcs nepej nNpoueaypoil UchbiTaHus. STW YC/IOBUSI XapakTe-
pU3yIOTCS YCTAHOB/IEHHBIMY 3HAYEHUSIMW OJHOTO W/IN HECKOJIbKUX
napaMeTpoB: TemnepaTypbl, OTHOCUTENILHOW BIAXHOCTU, KOTOpbIE
NoAfepXuBaloTCs B NpeAnucaHHbIX Npejenax fonycka B TeyeHue
33jaHHOro Nepuoja BpeEMeHU.

[MCO 18454(2]. nyHKT 2]

43 KoHCTpyupoBaHue: lMpouecc co3faHns KOHCTPYKLUK 0ByBU.

44 3apHuK: [leTanb 06yBW, NPUMEHsiEMas AN1A NPUAAHNS XECTKOCTM
1 coXpaHeHus hopMbl, HaXoAsALWasCs MeXAY BEpPXOM U Nofknaakol B
NATOYHON YacTn obyBuU.

MpumeyvaHnsa
1 B AHI/IMM 3TO Ha3bIBAETCH «PeBpO XECTKOCTU».
2 CM. TaloKe XeCTKuin 3agHuk (134).

45 06TAHYTHIN Kabnyk: Kabnyk, NOMHOCTbIO NOKPbITLIA MaTepuasiom.

en
fr
sp

en
fr

sp

en
fr
sp

en
fr

sp

en
fr
sp

en
fr
sp

en
fr

sp

collar; cuff
bracelet

collar; collarfn
collarino; bordino

component
composant
componente
componente

conditioning
conditionnement
acondicionamiento
condizk>namento

conditioning atmosphere

atmosphere de
conditionnement

atmosfera de
annnrlirSnnamifintn

atmosfera di
condizionamento

construction
montage
fabrication
costruzione

counter, stiffener
contrefort
contrafuerte
contrafforte

covered heel
talon recouvert
tacon forrado
tacco ricoperto



46 o6nacTb Bblpo3aHusa: MonesHas nnowasb LWKYpbl WU KOXK, U3
KOTOpOIi Bbipe3atoT (Bbipy6atoT) AeTanu obysu.

47 nonykonbuo: MeTannuyeckas unu nnacTukoBas feTasb, 4a-
CTO UCMONb3ylLasncs B CNOPTUBHOW 06yBW, MO3BOMSAIOLWAS LUHYPKY
CKONb3UTb, HO OTAMYaeTcsa oT 67104km (60) unm kprouka (94).

48 popmoBaHHaA nogowBa: MofowwBa, KoTopas U3roTaBauBaeT-
csiMeToA0M (hOpPMOBaAHMSA B Npeccax Ui nTbs.

Mpumeyanne — Cwm. npsMoe nuTbe (49).

49 npsiMoe NuTbe: MeToAbl KpenjeHus NOAOLBbI, KOrAa noAoLiBa
thopMmpyeTcsi HenocpeACTBEHHO Ha 3aroToBke Bepxa (B TO BPEMS Kak
3aroToBKa Bepxa HaXOAUTCS Ha KOOAKE).

49.1 nuTbe nopj gasneHvem: Bug npamoro nutba (hopmoBaHus).
rae nogowsa opMupyeTcs M3 TEPMONIACTUYHOIO NoaMmepa, KoTto-
pblli HarHeTaeTcs B npecc-hopmy B XWUAKOM COCTOSHUN.

49.2 npsamasa BynkaHusauusa: Bug npsmoro nutba (hopmoBaHus).
rfe HeByNKaHN3MPOBAaHHYIO pe3nHy NnoMelLlaroT B npecc-hopmy B KOH-
TaKT C 3aroTOBKOW Bepxa 1 BYNIKaHW3VPYIOT C MPYMEHeHeM Temnepa-
TYpbl 1 JaBneHus.

MpumMevyaHue — VIHOrAA Takol TN NUTbS HA3LIBAIOT ABOVHbIM.

49.3 nonnypeTtaHoBoe NuUTbe: Bug npsmoro nutba, rge nonvypeta-
HoBas mogowsa thopmyeTca B npecc-hopme, Npy 3TOM KOMMOHEHTbI
neHononuypetaHa (Hanpumep, NOAUON U M30LUMaHaT) CMeLLVBAOTCA
[0 nonagaHuna B npecc-hopMy, Ha 3aroToBKe Bepxa.

50 HanpaB/IeHHO pacTAXeHuUs: VI3ameHeHVe pasMepoB marepuana B
CTOPOHbI HaNGOo/bLUEN N HauMeHbLLEel 3NaCTUYHOCTH.

51 ABoiiHaa nioTHOCTb: CBOMCTBO MaTepuana NofoLBbl, COCTOS-
Lero 13 ofHOro UK ABYX C/OEB Pas3/UYHOW MAOTHOCTU, U3 OAHOMO
Wn 4BYX NOAMMEPOB, MAOTHOMO W/ AYEUCTOro CTPOEHUS.
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cutting area

zone de coupe
superficie util

zona di taglio

d-ring

passant

anilla

passalaccio (plastica) —
asola ad anello triangolare
(metallo)

direct moulding

semelle injectbe directement
sur la tige

suela moldeada directa
suola a stampo diretto

direct moulding
injection directe sur tige
moldeado directo
stampo diretto

injection moulding
moulage par injection
moldeado por inyeccion
direct vulcanizing
vulcanisation directe
vulcanizado directo

reaction moulding
(polyure-thane)

moulage par réacbon
(polyurethane)

moldeado por reaccidn
(poliuretano)

direction of stretch

sens de pr6tant

preste. direction de
direzione di allungamento

double density, dual density
double densite

material de doble densidad
bidensita
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52 pBoiiHaa nogowsa: MNogolwsa, cocTosLwas 13 AByx C/OEeB. en double sote
fr double semelle
sp  doble sueia
it doppia suola
53 3HaueHune TBepaocTU: Lindposoe BbipaxeHne TBEPAOCTU, YACTO en  durometer value
AnA Marepuanos NoAoLWBbI. fr duret6 au durometro
sp  valor del durdmetro
it valore durometrico (o
durezza al durometro)

54 otpenka kpasa: O6paboTka Heo6paboTaHHbIX Kpaes C NPUMEHEHN- en edge finishing
€M Kpacku Unu Kkpacutenei. fr fmition de bord

sp acabado de cantos

55 HanpaBnsowas KpoMok: MexaHuyeckoe yCTpOWCTBO, ycTaHaB- en edge guide
nMBaemoe Ha obopyfoBaHue ANns obecneyvyeHuss Hagnexaiiero npo- fr guide de bord
BefleHns1 npouecca 06paboTkM KPOMOK, HacTO OHO HaxoAMTCs B LUBE-

sp  gufa de cantos
HbIX MalLMHaXx.

56 yTioxka: TepMmudyeckasi 06paboTka, MpUMeHsieMas As pasrnaxu-  en  edge iron
BaHNA Kpaes. fr lissage de bord

sp lujado do cantos

57 o6pe3ka kpaoB: Onepaunst 06pesku geTanm TakuMm ob6pasom, UTo- en edge trimming
6bl Kpail coBnajan c kpaem cocefHeli getanu. fr rafrafchissage

sp  desvirado de cantos

MpumeyaHue — C BepxHell CTPOUKOIA, YacTo Ha3bIBaEMOIi KpaeM 06pesku.

58 aHrnuincknin pasmep: EguHniLa namMepeHus AnvHel 06yBuW, paBHas en  English size
OAHOW TPETKN AtoMMma. fr mesure anglaise
sp  medida inglesa
it misura inglose
59 nogowBsa, yBennyeHHas no nepumeTpy: Mogowsa, Kpas KOTO- en extended sole
poi1 BbICTYNAlOT 3a kpasi 3aTAHYTOro Ha KONoaKy Bepxa. fr semelle debordante
sp  sueia volada
it suola sbordata/estensione
della suola

60 6nouyka: MeTannmyeckas unu nnactmaccoBas Tpybka nmbo BTyn- en eyelet
Ka 4N yNpoYyHEeHWs KpaoB OTBEPCTWIA, BCTaBNEHHASA Yepe3 TOMWUHY fr oeillet
Bepxa A/1s NPOTSXKKM LLHYPKOB UMW HUTENA. .

pxa A, p yp sp  ojete
it occhiollo

MpumeyaHune — Cwm. TaKke NoNykonbLo (47).

60.1 nop6n04HUK (HAAOMOYHUK), MOAKPHYEYHUK (HagKpro4vou- en facer, facings; facing row
HUK): HapyxHas unm BHYTpeHHAA AeTaNb Bepxa o6yBU A5t NOBbI- fr parement de lagage;
LWEeHNs MPOYHOCTM MpUKpenseHns 6104YBK NN KPOYKOB K Gopuam garant; sous-oeillet

(06bItHO B pAR). sp  carrillera: refuerzo de

it carrillera (o de ojetera)



61 moaHas 06yBb: O6yBb, padpaboTaHHaA U M3rOTOB/IEHHAS C yue-
TOM COBPEMEHHbLIX TEHAEHLNI B Moge.

62 conpoTuBneHne yctanoctu: ConNpoTMB/EHWE TeneHka npu 3a-
[aHHbIX YCMIOBUSIX MHOTOKPATHbLIM Harpy3kam; COnpoTuB/eHne kabiy-
Ka NOBTOPHLIM yapam C 3aflaHHO aHepruei, nepegasaemoii MasaT-
HUKOM.

63 rpaHb (3aTAHyTON 06yBM): JINHMSA, KOTOpas obo3HayaeT rpaHuLy
MexXay NoAoLBOI N BEPXOM.

64 BONOKHUCTbIN ((DMOpPOBbLIN) KAPpTOH: MaTepuman 13 BOIOKOH 1160
KOXW UNW LeNn03bl, U3roTOBMIEHHbIN C NOMOLLbI0 METOA0B aHano-
TMYHBIX MeTodam Npou3BoAcTBa Gymarv B BUAE NUCTOB (MU NauT).

65 oTtaenka: OkoHuyaTenbHas obpaboTka 06yBM KpacuTensmu U Ha-
BefeHne 6rnecka.

66 npumepka: Mpoleaypa noa6opku 06yBU HEOBXOAMMOTO pasmepa
Mo pasmepy CTOMbI.

67 opToneauyeckas cTenbka: CneuuanbHas cTesibka ¢ penbediom,
NoALepXuBaloLLas cTony B NPaBUILHOM MONOXEHUU Ansi obecneve-
HUS KOMCPOpTa CTOSbI.

68
06YyBb: M3genue, npefHasHaueHHoe A1 NpefoXpaHeHNs U 3alunThl
Hory.

(OvpektBa 94/11/EC EBponeiickoro napnameHta u Coseta (1],
NyHKT 1]

69 saTsxka: Crnocob coefuHEHUs1 Bepxa CO CTE/IbKON WN 3aTshkka
HOCKa Ha KOJIOAKY.

70 HOCO4YHO-Ny4YKOBas, nepefHsaa yactb (06yBu nnm konogkm): Ca-
Mas LUMpoKas nepefHss 4yacTb KOMOAKM U 06YBU.
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fashion footwear
chaussure mode
calzado de moda/diseno
calzatura moda

fatigue resistance
resistance a la fatigue
resistencia a la fatiga
resistenza alia fatica

feather edge

ligne de carre

linea de unidn corte-piso
spigolatura

fibre board, card-board
carton-fibre

cartén fibra

cartone di fibra — sottopiede
finishing

finition

acabado

finissaggio

fitting

chaussant

ajuste

adattamento

footbed

semelle anatomique
plantilla termoconformada
cuscinetto

footwear, shoe
chaussure
calzado (o zapato)
calzatura

force lasting
montage force

montado a fuerza —
ahormado

montaggio in forma
forepart
bout

punta
pianta della forma
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71 noxofAka: XapakTtepHoe [iBUXeHue npu xoabbe.

72 reTpbl: /13genve, 3aKkpbiBatoLee HOry OT LUMKOMOTKM A0 KoneHa.

73 cnopTBHas o6yBb 06Lero HasHaueHns: O6yBb, CPOEKTMPO-
BaHHas U U3roTOB/IEHHAs A/ UCMO/b30BaHUA B Pa3sHOO6pasHbIX 3a-
HATWSIX. CBSI3aHHbLIX C aKTMBHbLIM OCYrOM, Hanpumep 6er Tpycuoii.
NOABWXHbIE UIPbl C PA3NIMYHLIMY NpegMeTamMu U T. n.

74 paHTOBOE KpomnseHue: Tun KOHCTPYKLMU, B KOTOPOI paHT (170)
BHavane npuwmsaeTca (172) k pebpy CTenbkn 1 BEPXY, a 3aTeM CHa-
pyXu 310 npuwwimsBaeTca kK nognoxke (104) unu nogowse (112) (cm. pu-
CYHOK 2).

75 rpagauus, rpaguposanue: [leneHue obyeu no pasmepam (OT ca-
MOro MasieHbKoro 4o camoro 60/1bLI0ro); pa3paboTka Auana3oHa pas-
MEpOB M0 OAHOMY M TOMY e 06pasLy C peryaspHbiM paccTosiHuem
MeXy NPOMEXYTOUHbIMU pa3mMepammn Ui Ans pasiuyHbIX pasMepoB
no Bce TOli e CXeMe C perysipHbIM PacrosiokeHueM MNpPOMeXyTou-
HbIX PAa3MepPOB MeXAy CaMblM 60/bLUNM U CaMbIM MaNEHbKUM.

76 nonyctosibka: BHYTPEHHAs WAM NpoMexyToyHas feTalb Husa
06yBu, No hopMe 1 pasmepam COOTBETCTBYIOLLAA NATOYHO-TENIeHOY-
HOIi YacTu OCHOBHOW cTenbky (91).

77 ranoreHvpoBaHue: O6paboTka HEXOA0BON NMOBEPXHOCTW MOLO-
LUBbI. K&K NPaBwU/I0, X/IOPOM, AN1A MOBbLILLEHUS aAre3nn maTepuanos.

MpumeyaHne — [Mpy rasoreHMpPoBaHUM MOTYr ObITb UCMO/b30BaHbI U
[pyrvie rasioreHbl, Takvie Kak /o, unm 6pom.
78 nATOYHAsA YacTb, kabnyk:

- (cTona): 3aAHsAs HWXKHAA YacTb CTOMbI, 06pa3oBaHHas ABYMS KO-
CTAMMW — TapaHHOW N NATOYHOI:

- (kabnyk): HapyxHas geTanb HM3a 00yBM 4518 nogbema NATOYHOW
4acTu CTOMbl Ha ONpefeneHHyYH BbICOTY.

10
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gait

ddmarche
modo de andar
andatura

gaiter

guetre

polaina

ghetta

general purpose sports
footwear

chaussure pour la pratique
des sports en general

calzado deportivo de uso
general/no especializado

calzature per sport non
specialistici

Goodyear welted
montage Goodyear

empalmillado/montado
Goodyear

lavorazione Goodyear

grade, grading
graduer
escalado
graduare

half sock, seat sock
talonnette de proprete
taloneta. media plantilla
tallonetta (soletta)

halogenation
halogdnation
halogenacidn
alogenazione

heel

talon
talbn/tacdn
tacco



79 yron HaknoHa kabnyka (NATKM): YKNOH WA yron B NATOYHOl YacTu
kabnyka, Ha KOTOpPYlo ONMpaeTcst NATKA HOTW (CM. PUCYHOK 7).

80 thpoHTanbHasi NOBEPXHOCTb Kabnyka: MOBEpXHOCTb Kabnyka.
obpalleHHas B roToBO 06yBM K HOCOYHOW YacTu (CM. PUCYHOK 7).

8l o6xBart nATkW: MMonocka matepuana, NPUMEHAEMOro BHYTPU Ns-
TOYHOIW YacTu 06yBW ANA NPefoTBPALLEHUS CKOMIbXEHUA NATKU Npu
xoab6e.

82 BbicOoTa kabnyka: PacctosiHne, uamepsiemoe BepTUKa/IbHO OT
nona 40 BepxHel yacTu kabsyka No LeHTPaslbHOW JIMHUM NATOYHOM
yactu (CM. pUCYHOK 7).

83 kabnyuHblii dnvk: MNpomexyTouHas feTtanb, ABASKOLWAACA 4a-
CTbl0 HAabOpHOro Kabyka.

84 mecTo Hacagku (nocagku) kabnyka: BepxHss yacTb kabnyka, Ko-
TOopas Kpenutcs K Bepxy 06yBu (CM. pUCYHOK 7).

85 Haboiika: HapyxHas aetasnb HM3a 06yBY U3 MeTasina, Pe3uHbl Un
naacTMacchl, npykpenasiemas K H/kHen (HaboeuyHoW) yacTu kabnyka
(CM. pUCYHOK 7).

86 06yBb BbICOKO MoAbl: OByBb, HA CPOK HOCKM KOTOPOIi OKa3biBa-

€T B/InsHne BedaHusa Moabl.

87 nomallHAs 06yBb: O6YBb, paspaboTaHHasi U U3TOTOBMEHHAS Asi
HOCKM foMma.

88 06yBb AnA MnageHues: Ob6yBb, pa3paboTaHHas U U3roTOBMEH-
Has ona NoBCEAHEBHOMO HOLWEHWA AeTbMu (pasmepsbl oT 9 o 13).
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heel angle

inclmaison du talon
inclination de caja del tacdn
angolo del tacco

heel breast
gorge du talon
frente del tacdn
fronte del tacco

heel grip

antiglissoir

talonera do forro o sudadera
camoscino

heel height
hauteur du talon
altura del tacdn
altezza tacco

heel lift

tranche de talon
tapa del tacdn
strato (del tacco)

heel seat
emboftage du talon
caja del tacdn

base del taco

heel tip

coin du talon

refuerzo de la tapa firme
salvatacco

high fashion footwear
chaussure haute
couture

calzado alta moda
calzatura alta moda

indoor footwear
chaussure d'intdrieur
calzado de estar por casa
calzatura da casa

infants' footwear
chaussure d enfant
calzado de bebd/chicarro
calzatura da bebe

1n
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MpumevaHne — Cm. Takke paHuy3Cckaa cuctema pasmepos 06yBu
(113).
89 BHYTpeHHSAA cTOpoHa napbl 06yBu: BHYTpEHHSAS cTOpOHa napbl

06yBY COCTOWT U3 NPaBOI CTOPOHLI NIEBOI Nonynapbl 06yBM U NeBoi
CTOPOHbI NpaBoil nonynapbl 06yBy.

90 BknagHasa cTefnbka: BHyTpeHHAS geTanb Bepxa 00yBM, kak npa-
BW/I0. MHOTOC/OWHAasA (CbeMHas WM HET), NOKPbIBaOLLass OCHOBHYHO
cTenbky (91) ans yny4yuweHus kayecTBa HUXHel c6opku (Hanpumep.
KomcpopT, nornoweHve yaapa) u ciyxalias 41 ynyyweHns BHYTPEH-
Hero BMAa N rMrmeHn4ecknx cBONCTB 00YBM.

91 ocHOBHas cTenbka: [eTanb 06yBU ucnonb3yeTcs AN opmu-

poBaHuss 6a3bl 06yBU, K KOTOPOW OOLIYHO MPUKPENASETCS 3aroToBKa
Bepxa.

92 hnnzenuH (Mexnoaknasaka, npoknaaka): MpoknagouHblii MaTepu-
aJsl. KOTOPbIA HAXOAWUTCS MEeXAY NOAKNAAKOW U BEPXOM 06YBMU.

93 wHypok: WHyp nnn Tecbma, ucnonb3lyemasn ansa dukcauuym obysm
Ha Hore.

94 kptoukn: Kproukn ans wHyposaHus (95) obysu.

MpumedyaHue — Cwm. Take NONYKONbLO (47).

95 wHypoBaHue: lMpouecc 3acTernBaHns 00yBN C MOMOLLbIO LUHYP-
KOB. 6/104EK U KPHOUKOB.

96 konoaka: MpucnocobneHune fepoBsiHHOE. MeTanInyeckoe Unm u3
No/MMEepHOro Matepuasna, CoOOTBETCTBYIoLLee No (PopMe N1eBoii v npa-
BOIi cTON1aM, Ansi (DOPMMPOBaHWS 3aroTOBKM Bepxa 06yBM B Npouecce
€e U3roToB/IeHUsI.

97 KonofouHas BTysfKa: [eTasnb 06YBHOIN KOMOAKN, MeTaslimyeckas.
UMnmMHApUYeckoii hopMbl, COOTBETCTBYIOLLAS OTBEPCTUIO B BEPXHE
yacTu KOMIOAKW, rae BCTaBAAETCA KOMOAOUHbIV rBO3b.

12
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Inside

IntPrieur

interior, parte de dentro
interno

Insock

premiPre de propretP
plantilla

sottopiede di pulizia

Insole

premiPre (de montage)
palmilla (planta de montado)
sottopiede

interlining

triplure

entreforro

supporto (alia fodera o al
tomaio)

lace

lacet

cordonera

laccio

lace hook

crochet de lagage
gancho

gancio

lacing

lagage

atado de cortes
allacciatura

last
forme
horma
forma

last thimble

douille de forme
tubo de la horma
bussola della forma



98 3aTsxXKa 3aroToBkM Bopxa 06yBu: Onepauus, cocTosilias B npu-
[aHuKn 3arotToBke 06beMHOI hopMbl.

99 koxa: O6LNIA TePMUH AN LIKYPbl UKW KOXMW C OPUTMHANbLHOW BO-
NIOKHUCTOW CTPYKTYpOI 60n1ee Nnn MeHee HeMOBPEXAEHHOW, npoLues-
LLei Bce TeXHONOrMYeckme NpoLecchl BbIAENkM, C coOXxpaHeHnem 1 6e3
COXpaHeHVsi BONIOCAHOrO MOKpPoBa.

MpumeyaHne — Koxell Takxe cuMTaloT BblgeNaHHble C0M KOXEBEHHOTO
nonydabpmkaTta, Nosy4yeHHOro npu ero pacnuausaHun. MNMpoaykT Ha OCHOBE
HaTypasbHOW KOXK, ee YacTel NN KOXEeBEHHbIX BO/TOKOH, NMOJTyYEHHbI Mexa-
HUYECKMM M/UNN XMMUYECKUM CNOCO6OM, C NpUMEHeHVeM nnun 6e3 npumeHe-
HVA CBA3YIOLEro areHTa, B BUe /INCTOB, JIEHT, PY/IOHOB, HE CUMTAIOT KOXEN.
Ecnu koxa BblaenaHa ¢ NOKpbITUEM, TO TO/ILMHA MOKPbITUA HE JO/MKHA 6biTh
6onee 0,15 mm.

100 nopknagka: MaTepuas, Y4aCcTUYHO WAWU MOJSIHOCTLIO MOKPbIBaLO-
LM BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb 00YBMU.

MpumeuyaHue — Mpu McNoNb30BaHUK B 06YBU KOMBUHALMM MATepManos
NPUBOAAT CUMBOJT OAHOTO MaTepuana, eciu ero CoaepXaHue B KOMGMHaLUM
cocTaBnsieT He MeHee 80 %. Ecnv HU OAWH U3 MaTepuasnoB B KOMGUHALWN
He gocTuraet 80 %. TO CUMBOJIbI MPUMEHSIEMbIX MATepUasioB ykasbiBaloT B
nopsigke y6biBaHWUsi 3aHMMaeMoii NaoLwaamn, pasaenss ux Kocoi YepToi «/u.

[AvpekTBa 94/11/EC EBponeiickoro napnameHta n CoseTta [1], nyHkT 1J.

101 npowwnBHOe kpenneHune {cCKo6OYHOW 3aTskkm): Cnocob kpenne-
HUSI. NPV KOTOPOM A1 MPUKPENIeHNA CTeNbkKK K BEPXY WM NoAoLLBe
UCMONb3yeTCcs ABYXHUTOUHBINA WOoB (102) (CM. pUCYHOK 3).

102 ABYXHUTOYHbIWA WOB: LLOB. BbINOMHAEMbI/ OBYMS HUTKamu,
KOTOpble nepenaieTalnTCA BHYTPU UIN CHAPYXMN CKPenIseMblX mMa-
Tepuanos.

MpumeyaHne — CM. Takke npowmBHas MawwuHa (14) n npowmnsBHoe
Kkpennexue (101).

103 nntocHeBbIl cBOf: MonepeyHas apka Ha HUXHER CTopoHe CTo-
Mbl OT BHELUHEro Kkpas NepsoV N/IOCHEBOIM KOCTU A0 BHELUHEro Kpas
NATON NAOCHEBOI KOCTW Yepe3 Nogbem CBOAA CTOMbI.

104 matepuan gna noanoxku: Cnoli maTepvana, NOMELLEHHbIN
MeXay MOoAOLIBON N OCHOBHOW CTENbKOW (CM. PUCYHOK 5).
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lasting
montage
montado
montaggio

leather

cuir

(piel o cuero) curtido
cuoio

lining
doublure
forro
fodera

Littleway construction
montage au crampon
fabrication Littleway
costruzione Littleway

lockstitch

point de navette
cosido a dos hilos
punto navetta

metatarsal arch
voOte metatarsienne
arco metatarsiano
arco metatarsiale

midsote, midsole runner

semelle intercalaire
entresuela
intersuola

13
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105 MmokacuHbl: O6yBb, COK3Ka KOTOPOW MOMHOCTbLIO 3aKpbiBAET CTO-
ny. obopaunBas ee BOKPYr HauMHas CHU3Y U 00O OBa/bHOI BCTaBKK;
00yBb «TUMa MOKaCWH», BEPX KOTOPOW aHanorMyeH Bepxy MOKAaCWH,
HO C NOAOLLBOM NPULWNTOM UK NPUKIEEHHON (CM. PUCYHOK 1).

106

Mondopoint: Cuctema kanmbpoBku, paspaboTaHHas MexayHapoa-
HOW opraHusauueli no ctaHgapTmsaumm (MCO), B KOTOpOli pasmep
0603HaYeH A/IMHOW 1 LUMPUHOW HOTU (MM).

(NCO 9407 [3]. nyHKT 3]

107 cocTaBHOEe MOAYKONbLO: Kycoyek nnacTuka ¢ HeCKOSIbKMMU Mo-
nykonbuamu (47). KOTOpbI/ NpULLIMBAETCS K BEPXY.

108 HopBexckasa KOHCTpykuusa: O6yBb, B KOTOPOI paHT nmpulivBa-
eTCs C U3HAHOYHO CTOPOHbI Bepxa, 3aTeM 0TBOPauMBaeTCs HapyXy €
OTKPbITbIM (BMAUMBIM) LUBOM, Aenasi 06yBb 60/1ee BOJOCTOWKON (CM.
pucyHok 5).

109 06yBb C OTKPbLITON NATOYHOW YacTbio: OB6yBb, y KOTOPOW Ns-
TOYHasA 4acTb OTKpbITa WM 3a4HWK COCTOUT TO/bKO W3 yAepXuBato-
LLEero pemHs.

110 opToneauyeckas 06yBb: O6YBb, UCTIONb3yeMasi B 1eUe6HbIX Lie-
NSIX NPV KOHKPETHOI aHoMasiuu CTonbl.

111 opToneanyeckue BcTaBku: fleTann o6yBu, KOTopble obecneun-
BalOT NOAAEPXKKY CBOAA NATKM WU CTOMbI.

112 nogowsa: feTanb HA3a 06yBU, YACTb KOTOPOW HaxXOAMUTCS B KOH-
TakTe ¢ 3emMnei.

113 ppaHLy3cKkan cuctema pasmepoB 06yBu: Cuctema pasmepos
06yBMU, rae CMeXxHble pa3mepbl 00yBM OTMYAKOTCA Ha BE/IMYMHY B pas-
mepe 2/3 oT 1 cm.
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moccasin
mocassin
mocas/n

mocassino

Mondopoint
Mondopoint
Mondopoint
Mondopoint

multiple d-nng

barrette de lavage
pasacordones
passalaccio

Norwegian construction.
reversed welted

cousu norvégien
cousu retourne

Goodyear noruego o
invertido

costruzione norvegese
(guardalo capovolto)
open back shoe
chaussure a talon ouvert
destalonado

calzatura aperta
posteriormente
orthopaedic shoe
chaussure orthopddique
calzado ortopddico
calzatura ortopedica

orthotic
ortheso
protesis
ortosico. ortotico

outsole
semelle
suela
suola

Paris point
point de Paris
punto de Paris
punto francese



MpumeyaHne — Kaxablid Wwar yBenvMueHns AnmHbl 06yBY YBEMUMBAET
LLUMPUHY 2,5 MM 0 5 MM.

114 BpemAa NPOHWKHOBEHUA: Bpems, yepe3 KOTOpOe BoAA MPOHUK-
HeT Yepes3 o6pasel, MaTepvasna Npu ero NCnbiTaHnn Ha n3ruo.

115 nogowBeHHbI cBoA: OCHOBHOI NPOAO/BHLIN CBOA, MaHTapHOWA
NOBEPXHOCTU CTOMbI.

116 npoHauusa: BpawaTenbHoe n NOBOPOTHOE [ BMXEHWe CTOMbI Bre-
pes 1 BHYTpb (CM. pUCYHOK 8).

Mpumeyanne — Cwm. Take cynuHaums (140).

117 3aauHka: HapyxHas getanb Bepxa 006yBW, 3aKkpbiBaloLLas NATou-
HYI0 YacTb 06yBH.

118 kapmaH: BHyTpeHHsA AeTanb Bepxa, 3akpbiBatolwas NATOYHYHO
YyacTb 06yBU.

119 doyTop: BHYTpPEHHAs AeTanb Bepxa canora, ncnosnb3yemas ass
MOBbILIEHUS NPOYHOCTU N U3MEHEHUA 3/1aCTUYHOCTU MaTepuanos
Bepxa Unv noaknagku.

120 peMOHTONPUrofHOCTb: BO3MOXHOCTb 3aMeHbl aeTaneit obysu
ONA NPOANEHUs cpoKa CyX6bl 06yBU.

121 pebpo (ry6a): MopHATbIA py6el Wan Kpomka mMaTepuana, npu-
LMTan UM NpuKIeeHHas BepTUKasIbHO NOA NPAMbIM YI/IOM K N0CKOM
NMOBEPXHOCTY MOAOLUBbI MW CTENbKM (CM. PUCYHOK 2).

MpumeyaHne — Pebpo IMOKET ObiTb 06Pa30BaHO MyTEM HApPE3aHWs Xe-
no6a unm ry6bl GO CKablBaHWA Kycka Matepuana.

122 wopweBaHne: MexaHnyeckasi 06paboTKa 3aTsHKHOM KPOMKM 3a-
roTOBKM Bepxa 06YyBUW A5 yNyULIEHUS aaresun.
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penetration time
temps de penbtration
tiempo de penetracibn
tempo di penetrazione

plantar arch
voOte plantaire
arco plantar
arco plantare

pronation
pronation
pronacibn
pronazione

quarter
quartier
cuarto, cafteta
gambino

quarter lining
doublure de quartier
forro del cuarto
fodera del gambino

reinforcement
renfort
refuerzo
rinforzo (o sostegno)
reparability
reparabilite
reparabilidad
riparabilita
rib, ply rib
mur

muro

nervatura (nervatura
pieghettata)

roughing
cardage
cardado
cardatura
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123 pasrnaxusaHue: Onepayusa crnaxuBaHus N060ro BbiCTyna Ha
BEpXxe Wan nogknagke, Ho 06bIYHO NPUMEHSAETCS B pefibedHbIX LiBax.

124 pe3nHoBasa 06yBb: Mo 06Leil TOproBoii knaccugukauum (B oT-
Myre OT HOPEe3VHOBOI 06YyBM), kKak NpaBnao, K 06yBM AAHHOIO BMAA
OTHOCWTCS 3aliMTHasA pe3vHoBas 00yBb U 00yBb, B KOTOPOW pe3nHo-
Bas NofoLBa BY/IKaHW3MPOBaHa C BEPXOM.

125 nepemoOTOYHbI WOB: 3uUrsaroo6pasHbiii LIOB, CKPENSLmii
marepuasnbl U getanu 06yBu BCTbIK.

MpumevaHune
uenei.

— B psige cnyyaeB npuMeHsieTcs ANA LeKOPaTUBHbIX

126 wkonbHas 06yBb: O6yBb, paspaboTaHHas 1 N3roToBEHHAA ANA
NoBCeAHEeBHOI HOCKM B LUKOMe ANS AeTeil 1 NoapoCTKOB (pasmepb! OT
13 o 38).

MpumevaHne — Cm. Takke paHuy3Cckaa cuctema pasmeposB 06yBu
(113).

127 woB: CoeAvHEHNE KPaEB [BYX MaTepnasnoB Unn getanei.

128 TeneHok: ToHkaa nniacTvHa maTepuana, 06blMHO AepeBa WU
cTanu, npukpenasemas K ctesibke 4714 noggepxaHus csoga CTorbl.

129 6opToBOe KpenseHue: MNpuUKpensieHne (hopMOBaHHO NOLOLLBbI
K 3ar0oTOBKE Bepxa HUTKAMU WM NieTeHWeM npyu NomMoLLM LUHypa u3
KOXW UMK ApYrMX MaTepuasos.

130 rBo3ab (KycOK MPOBOJ/IOKK):

- (#eTasb): HebonbLIOW 3a0CTPEHHBIN KYCOK MeTanna, ¢ uiv 6es ro-
NOBbI. WX KYCOK MEeTasl/IM4eckoii NPOBOMNOKK, NpefHa3HauyeHHble Ans
(hMKCMPOBaHNSA OTAENbHLIX C/OEB Kabnyka WMAW pasfiMyHbIX YacTeit
Hn3a 00yBu;

- (Mpouecc): YkpenneHue BepxHeli yacTu kabnyka nytem BOGuBaHWA
cepvu MeTanIM4yeckmx reo3aei am KyckoB NMpPOBO/OKU MO NepumeTpy
C LieNbio NOBbILIEHUSI CTOWKOCTb K U3HOCY.

MpumeyaHne — Cm. Takke Bepx (154).
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rub

6craser, ouvrir, rabattre
alisar

spianare

rubber footwear
chaussure en caoutchouc
calzado de goma
calzatura in gomma

saddle seam stitch
piqure sellier

punto de guarnicio nero
cucitura del traversino

school footwear
chaussure scolaire
calzado de colegial
calzatura per scuola

seam
jointure. piqOre. couture
costura
cucitura

shank
cambrion
cambrillén
cambriglione

side wall sewn

cousu de flanc

cosido casco

costruzione arilievo laterale

slug

cheville, cheviller

a. clavo, b. clavetar

a. caviglia, b. incavigliare



131 koxa u3 cnunka: Koxa, BblgenaHHas U3 CnueHHOro Cfos LWKy-
pbl.

MpumMmevyaHue — LUKypbl paccnanBatoT Ha fBa C/iosi Win 6oneB.

132 npuMNoAgHATOCTb HOCOYHOW YacTu: PaccTosiHMe Mexay ypoB-
HeM 3eM/IN U HWXKHER NOBEPXHOCTbI0 NOAOLLBbI B MbICKE.

133 mapkuposaHue: HaHeceHne nHcopMauum Ha CTenbKy Ui nog-
KnafKy ¢ Ucnosib3oBaHvem Tenna uiu fasneHus.

134 xecTkuii 3afHuUK: Ykpennswuwas getanb o6yBu, KOTOpy pas-
MeLLaloT B NATOYHOW YacTn 06yBu.

MpumeyaHne — Cwm. Take 3a4HUK (44).

135 n0oTHOCTL WBa: KONMYECTBO CTEXKOB Ha e4UHULY ASIUHbI.

136 gonnenbHoe kpenneHue: O6yBb, NMOJOLIBY KOTOPOI A0 NSATOY-
HOWM YacTu MPUKPENAAIOT HUTKaMU K HakNafHOMY paHTy U 3aroToBKe
Bepxa, OTOTHYTOl Ha Hapy>HYI0 CTOPOHY MO OTHOLLUEHWIO K pebpy cre-
[a KOMOAKN N PacnofioXXeHHON ropu3oHTanbHO (CM. PUCYHOK 9).

137 wHypoBoYHaa 3aTaxka: Onepauma 3aTsXKM 3aroToBKU Bepxa
LLIHYPOBOYHbLIM METOAO0M (CM. pucyHok 10).

138 KOHCTpYKUUS «LITpo60onb»: Cnocob KpenneHusi, mpu KOTOpoOM
OCHOBHas CTe/lbka M BepX 3aroTOBKW CKPEmnstoTCH HUTOUYHLIM LUBOM
Ha WTpo6esnbHOM MaluuHe (CM. pUcyHOK 11).

139 kneeBoe KponeHno: ANbTepHATMBHbIV TEPMUH A5 KNeeBoW 3a-
TSXKKM 3aroToBkn Bepxa (30.1) u kneeBoe KpenneHune getanein Husa
(30.2).

140 cynuHauusa: BpawaresnbHoe ABUXEHME CTOMbl BO BHELLHIOW CTO-
POHY (CM. pUcyHOK 8).
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split
refendre
dividir
dividere

spring, toe

relevage de la forme
quebrante de la punta
altezza della punta
stamping

griffage. compostage
timbrado/referenciado
punzonatura

stiffener

contrefort
contrafuerte
contrafforte

stitch density
densit6 de piqure
densidad de puntada

density del punto di cucitura

stitchdown

double montage
willy

cucitura a sandalo

string lasted construction

montage £ la ficelle
montado a cordon
costruzione a cordetta

Strobel construction
montage Strobel
fabrication Strobel
costruzione Strobel

stuck-on

montage colle
fabricacidn pegado
costruzione incollata

supination
supination
supination
supinazione
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MpumevaHne — CMm. Takke npoHauus (116).

141 3aTsxka Takcamu: Bup 3aTsxkv 3arotoBok Bepxa 06yBM Ha OcC- en tack lasting
HOBHYIO CTe/IbKy C MOMOLLbIO TOKCOB. KOTOpble BNOCNEACTBUN He yaa- ir montage a la semence
naTCa. .
sp  montado con simientes
it montaggio a semenza
142 Bblpe3 COM3KN: en throat
- (06yBb): Camoe HU3KOe PacnosioXeHne LeHTpasibHOW TOUKM COHO3KM fr col
06ysu; sp  escote
- (cTona): Camas Hu3kas rnybokas cknagka naoTu Ha TbifIbHOW Mo- it scollo

BEPXHOCTW CTOMNbI NPU NPUMbIKAHUWX CTOMNbI C 06be|0.

143 nopanoxka: BHYTPeHHsI WaM NpoOMexyTodHas AeTasb Hu3a en through sole
06yBY, Mo hopMe 1 pasmMepam COOTBETCTBYIOLLAs NOAOLLBE. fr semelle intermddiaire

sp  entresuela

it intersuola
144 nanpasneHue packpos: Cnocob packpos 06yBHbIX MaTepua- en tightto toe
NI0B N0 HanNpaB/EHUIO UX PACTSXEHUS, NepPNeHAUKYNAPHOMY Hanpas- fr sens de coupe

JIEHUI0 HAMGO/MbLUEro pacTsaXeHuUs. .
sp  sentido de corte

it direzione di taglio

145 A3bIK (A3bl40K): JeTanb Bepxa 06yBuY, NpUKpennsiemMas K BHyTpeH-  en  tongue
Hell NN BHeLLHe YacTyn 3aroToBKM B 06/1aCTV LHYPOBKU U 3aLMLato- fr languette

asi CTONy OT Pas/IMUHbIX BO3ENCTBUIA. .
w yorp 4 sp  (engiieta

it linguetta
146 wtadopka: BHYTpeHHAsA AeTasib Bepxa 06yBW, NpefHasHayeH- en top facing
Has 418 yKpenneHus kaHTa Bepxa obyBu. fr revers

sp  refuerzo del hueco

it paramontura superiore
147 cbemHasn Haboika: HapyxHas geTanb Hu3a obyBu, Npukpenns- en top lift: top piece
emas Kk HaboeuyHo NOBepPXHOCTK kabnyka WM NATOYHOM YacTu Nopo- fr couche supdrieure; bonbout

LUBbI, KaK NPaBuIo, CbeMHas (CM. PUCYHOK 7). sp  tapa; tapa firme

it strato superior

soprattacco
148 BepxHWi1 KaHT: BepxHuii kpali 3arotToBkM Bepxa 0byBy. en top line
fr ligne supdrieure

sp lIfnea de hueco
it linea superiore

149 o6ysb ans ropopa: O6yBb, paspaboTaHHasi U W3TOTOB/IEHHAA en  town footwear
[NA NOBCEAHEBHOW HOCKN. fr chaussure de ville

sp  calzado de calle
it calzatura da cittd

MpunMmeuaHne — [1s 3TOro TMNa o6yBU, Kak NPaBuIo, 4O/ITOBEYHOCTb U
KOMOPT BaxHee, YeM Au3aiiH UU HaNpaBieHne MoAbl.

18



150 nonepeyHble apku: CBofA CTOMbI, MPOCTUPAOLMIACA 1 Ha NOAb-
em.

151 xopoBasA NOBEPXHOCTb MNOAOLWBLI: [MOBEPXHOCTb MOAOLUBbI
06yBU C PUCYHKOM.

152 nofolWBEHHbIA y3en: ®opmoBaHHasi MOAOLIBA, B KOTOPOW Ka-
6/1yK 1 NOAOLIBY OT/IMBAIOT BMECTE Kak OAHY AeTaslb 3apaHee onpe-
[eneHHoro pasmepa.

153 6ecnogknagoyHas obyBb: ObyBb 6€3 MOAKIaAKM, YTO Xapak-
TepHo ANs neTHeli 06yBu.

154 sepx: Matepwuasibl, 06pasytoLine HapyXHy NoBePXHOCTb 0OYBY.
KoTOpas Kpenutcs K NoAoLlBe U 0XBAaTbiBAET BEPXHIOK Tbl/IbHYIO MO-
BEPXHOCTb CTONMbI.

MpumeyaHuna

1 MpyMeHnTeNbHO K 06YBW K BEPXY OTHOCST BUAUMbIA MaTepuas, nokpbiBa-
FOLLMIA Hory.

2 Mpw “cnonb3oBaHUM B 00YBY KOMOVHALWN MaTepUasioB NPUBOAAT CYMBOS
OfHOr0 MaTepuasa, ecim oH 8 Kom6uHaumm cocTasnseT He MeHee 80 %
Ec/m HY ogvH 13 MaTepuasioB B kKOMOuHaumm He gocturaet 80 %. To cum-
BOJIbI NMPVYMEHSIEMbIX MaTepUasioB YkasblBatoT B MOpske yOblBaHUA 3aHu-
Maemoii M/owaay, pasfenss ux Kocomn Yepton «». [AupektvBa 94/11/EC
EBponelickoro napnaveHTa n Coseta {1J, nyHkT 1]

3 He crieflyeT yunTbIBaTb aKceccyapbl UW YACTO JEKOPATUBHYHO OTAEKY.

155 BanbrycHasa gedopmauusa ctonbl: [ledopmauyma cTonbl, npu
KOTOPOW WCKpUBNSAETCA NICHB(ANAHIoBbIi CcycTaB NepBOro
nanbua (OTKNOHSAETCS B CTOPOHY nasbueB) u gedopmupyoTcs
ocTafNbHble nanblbl: gedyopMaumsa 3agHen yactu cTonbl (TONBHO-
CTON) NOBOpayYMBaETCA BHYTPb, TaK UTO BeC 60/bLUe HEMPaBUILHO
nepefaeTcs Ha 3eM/0, @ NEPEHOCUTCA Ha BHYTPEHHIOIO CTOPOHY
HOTWY, Bbli3bliBas ABHOE YN/OLeHne CBOAA.

MpumeyaHne — BanbrycHas paechopMaumsi CTomnbl OCOGEHHO YacTo
BCTpeYaeTcs y AeTeil.

156 coto3ka: MepegHsasa yacTb Bepxa 06yBU, Kpome GepLeB. koTopas
MOKpbIBAET Nasiblbl ¥ NEPEHIO YacTb CTOMbI.
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transverse arch
arche transversale
arco transversal
arco trasversaie

tread

surface d'usure
huella

superficie di contatto

unit sole

semelle monobloc
piso unitario
suola unitaria

unlined
non double
sin forro
sfoderata

upper
tige
corte
tomaio

valgus
valgus
valgo
valgo

vamp
claque

pala
maschenna
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157 anvHa co3ku: PaccTosHne, n3mMepeHHoe BAONb NPoduas Ho-
CKa OT TOYKM COH3KM [0 NasibLes.

158 nogknafka colo3ku: [letanb nU3 marepuana, kotopas COOTBET-
CTBYET COO3Ke.

159 rny6uHa Bblpe3a COl3KW: BepxHuii kpaii colo3ku, panonarak-
Wwniicst Ha paccTossHUM o T 0,6 f0 0.75 ANMHBI CTONBI OT NATKK.

160 Kpbl/10 COK3KM: 3aAHWUiA Kpai CO3KM, N0 KOTOPOMY NPOUCXOAUT
ee coefMHeHne ¢ 6opuamu.

161 BapycHasa gedopmaumsa cTonbl: VickpuBneHwe ocu u kynona
CTOMbI, NMPUBOASALLEE K HEpPaBHOMEPHOMY pacnpefeneHunio Harpysok
Ha CTo/y, Bbi3blBaloLLee BUAMMOE OTK/IOHEHNE CPefHel YacTu roneHu
Hapyxy (B Mnagwem [OLWKONbHOM BO3pacTe).

162 1/-Bblpes: Bbipe3 coto3ku \J1o6pa3Hoil hopmbl HaZ NOABLEMOM
00yBMW.

163 caHpanbHoe kpenneHve: OG6yBb, NOAOLIBY KOTOPOI MO BCemy
nepuMeTpy NPUKPEnasioT HUTKaMK K 3aroTOBKE Bepxa U HakiagHoMmy
paHTy 1 3aroToBKe Bepxa Uau NnpouanpoBaHHOMY PaHTy, OTOTHYTOMY
Ha HapYXXHY0 CTOPOHY MO OTHOLUEHUIO K PeGPY crefa Konomaku v pac-
MOJIOKEHHOMY FOPU30OHTASTLHO.

164 nepeiima: O6nacTb CTONbI MEXAY NOAHLEMOM U CBOLOM.

165 npAmMoii B3beM: O 6xBaT NBPBIiM B NOAbOME.

166 3aTsaxka nepolimbl: Onepauns, Npy KOTOPOI 3aTshkHas Kpomka
3aroToBku Bepxa 06yBUW, HAAETOIN Ha KONoAKY, C 3aTAHYTbIMU 1 OTdop-
MOBaHHbIMW MATOYHON N HOCOYHOI YaCTAMMU, 3aTArMBAETCA HA OCHOB-
HYI0 CTENbKY U 3aKpennseTcs.
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vamp length
longueur de claque
longitud de la pala

lunghezza della mascherina

vamp lining

doublure d'avant-pied
forro de la pala

fodera della mascherina

vamp point

point de claque

punto de bridaje

punto della mascherina
vamp wing

aile de claque

extremo lateral de la pala
ala della mascherina

varus ankle
cheville varus
tobillo varo
caviglia vara

v cut

coin de la forme

corte en v

tagliav

veldtschoen

cousu sandalette

willy

costruzione veldtschoen

waist

cambrure

enfranque

arco del piede

waist girth

cou-de-pied

perlmetro de retencion
circonferenza deMarco
waist lasting, side lasting
montage cambmre
montar enfranques
montaggio dei fianchi



167 cToilkocTb K cTupke: COMpoTMB/IEHUE O6YBM MU MaTepuana K
M3MEHEHMWI0 pa3MepoB WK noTepe LBeTa Npu CTUpKe B CTUPasIbHOWA
MallvHe B 3afjaHHbIX YC/IOBUSAX.

168 ckopoCTb NPOHUKHOBEHUA BOAbl: KonnyecTso BoAbl, NPOXoas-
Liee yepe3 obpasel, Mateprana B yCTaHOB/NEHHbIV Nepnoj BpemMeHu.

169 KNMHOBUAHbIV Kabnyk: Kabnyk u3 gepesa wnu nnactuka, ume-
WA hopmy KNnHa.

170 paHT: mbkas nosocka mMatepuana no kpaw NofoLwBbl (CM. pu-
CYHKM 2 1 5).

171 okonauuBaHve paHTa: Onepauus BbIpaBHUBAHKSA paHTa 4o npu-
KpensieHns NoAoLBbI.

172 npuwmnBaHue paHta: Onepauus NpULLIMBAHUA paHTa K 3aroToBKe
Bepxa 00yBU, a 3aTem K rybe CTenbKu.

173 paHTOBasi 06yBb: O6yBb, B KOTOPOI MOAOLUBY NPUKPENSOT K
paHTy, NpeABapuTenlbHO COeMHEHHOMY BMECTe C 3aroTOBKOW Bepxa
HUTKamu ¢ ry6oi cTenbku.

174 pexkopaTuMBHas HakaTka (Hu3a 00yBuW): [ekopaTUBHblE JIMHWK,
BbIMO/IHEHHbIE HA NOAOLIBE 06YyBM UAWM BOKPYr NATOYHOrO paHTa mno-
CpeAcTBOM pUdieHOro Koneca.

175 uenbHbIA Kpoli: Bepx 06yBW, COCTOALNI N3 OOHOW AeTanu.
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washability

aptitude au lavage
resistencia al lavado
lavabilita

water penetration rate
taux de penetration d'eau
paso de agua

indice di penetrazione
d'acqua

wedge-shaped

talon compense

cuha

zeppa (tacco a)

welt

trepointe
vira'cerco
guardolo

welt beating; welt
hammering

aplanissage de la trdpointe;
martelage de la trepointe

aplanado de cerco,
martillado de cerco

ribattitura del guardolo;
battitura del guardolo

welt sewing

couture de la trepointe
cosido de vira (empalmillar)
cucitura del guardolo

welted shoe
chaussure a trepointe
zapato empalmillado
calzatura a guardolo

wheeling

pass6 a la roulette
ruletar

rotellatura

whole cut
tige pleine
code entero
pezzo unico
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176 churypHas Hoco4yHaa yacTb: HaknagHas getanb Bepxa 06yBu
C [BOMHbIM WM30THYTbIM KPbI/IOM, HaxoAAawmumMca c6oKy Hocka, 4acTo
yKpalleHa 3ybyaTtbiMu Kpasmu unv nepdopaumerii.

177 mopwmHbl (cknagkm): MopLymHbl (cknagky), obpasyoLwmecs npu
3aTskke Bepxa 00yBM Ha KOMOAKY, KOTOpbIE pasriaxvsaloT npu one-
pauumn yTHXKW Npu oTAeske roToBoi 06yBy.

178 npoueHT ucnonb3oBaHus: [lons matepuana, UCnosib30BaHHOIO
Ha Bblpe3aHue Wabo0HOB (feTaneil) No OTHOLWEHNIO K 06pasyoLnmcs
oTxofam.

en
fr
sp

en
fr

sp

en
fr

sp

wing cap

bout golf

puntera vega

punta a coda di rondine

wrinkle chase

maillocher

eliminar arrugas. planchar
appianatura delle grinze
yield (area)

rendement (en surface)

rendimiento (area)
rendimento (area di)

1 — moBacukoBblit wWoB. 2 — nogowsa. 3 — woB; 4 —Bepx. 5 — BcTaBka: 6 — paHTOoBaA nojowsa 7 — BCTaBka

PucyHok 1 — MoKacuHbl

22
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1— Bepx; 2 — pauT; 3 — nogowsa; 4 — wWoB; 5 — paHTOBbIA WOB; 6 — NpocTunka. 7 — pe6po. 8 — cTenbka

PucyHok 2 — PaHTOBOE KpenseHve

f — Bepx; 2 — nogowsa; 3 — wWoB. 4 — npocTunka

PucyHok 3 — lMpoLmnBHoe KpenneHue

23
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1— Bepx: 2-+ nogowsa: 3 — npocTunr.a; 4 — crenbxa

PucyHok 4 — Kneesoe kpensneHue

— Bepx: 2 — nojowsa: 3— WOB, 4 — WOB CO CTeNbKOi. 5 — nofgnoxka: 6 — NpocTun*». 7 — cTenbka

PucyHok 5 — HopBexckoe kpenneHue
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PucyHok 6 — KpenneHune Tuna «KanutopHus»

1— yron HaknoHa kabnyka; 2 -m BbicoTa kabnyka; 3 — naboiika;

4 — cdpoHTanbHas NOBEPXHOCTb kabnyka; 5 — mMecTo Hacafgku (nocaaku) kabnyka

PucyHok 7 — Yron HaknoHa kabnyka
25
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PucyHok 8 — CynuHaumsa n npoHaums

PucyHok 9 — lonnenbHoe KpenseHue
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PucyHok 10 — LUHypoBO4YHas 3ataxka

| — paspes; 2 — konofka; 3 -~ NoAHOCO*; 4 — HWUTOYHBIN WOB

PucyHok 11 — KoHcTpykuusi «LUrpoGens»

27
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[1J  AupekTtuBa 94/11/EC EBponeiickoro
napnameHta n Coseta o1 23 mapTa
1994 ropa

{Directive 94/11/EC of the European
Parliament and of the Council
of 23 March 1994)
(2] WNCO 18454
(ISO 18454)

31 NCO 9407

(ISO 9407)

28

Buénunorpadusa

O c6nMKeHUN 3aKOHOB, NPaBU W aAMUHWUCTPATUBHbLIX NOMOXEHWIA rocy-
[,apCTB-Y/IEHOB. KacalLWWUXCH MapKUPOBKM MaTepuanos, WUCMOMb3yeMblX
[N151 OCHOBHbIX KOMNOHEHTOB 06YBY AN NPOAaXMW NOTPEBUTENIO

(On the approximation of the laws, regulations and administrative provisions
of the Member States relating to labelling of the materials used in the main
components of footwear for sale to the consumer)

0O6yBb. CTaHAapTHble aTMocdepHble YCNoBUA ANA NPOBEAEHUSt KOHAULNO-
HMPOBaHWUS 1 UCMbITaHUI 06YBK 1 geTaneit 0bysu

(Footwear — Standard atmospheres for conditioning and testing of footwear
and components for footwer)

Pasmepbl 06yBU. Cuctema onpegeneHusi pasmepos «MOHAOMNOWHT» U Map-
KMpOBKa

(Shoe sizes — Mondopomt system of sizing footwear and marking)
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AN aBUTHBIA yka3zaTe/lb TEPMUHOB Ha PYCCKOM si3blKe

a6pasus 1
aaresns 2
apku nonepeuHb e 150
6nouka 60
60TUHOK C BLICOKUMMU Geplamm 15
Bepx 154
Bel ecTBO knesujee 29
esbem NPAMOWA 165
BO3AYXONpPOHMLAEMOCTb 21
BpeMs NPOHUKHOBEHMNSA 114
BCTaBKa 5
BCTaBKM opTonepnueckne 1
BTynka KonogaouHas 97
ByfnkaHnsayus npamas 49.2
BbIpE3 COI03KM 142
BbiCOTa Kabnyka 82
BbICTYN 33
ranoreHunposaHue 77
rBo3Ab 130
TeneHok 128
reTpsl 72
rNy6uHa Bbipesa Colo 3Ku 159
rpagauymus 75
rpagmpoBsaHue 75
rpaHb 63
rpaHb 3aTsHYTOl 06yBU 63
ry6a 121
netansb 40
nedopmMauusa cTonbl BanbrycHas 155
nedopMaumnsa cTonb BapycHas 161
ANNHA COM3KK 157
3aguHKa 117
3afiHUK 44
3a/HNK XEeCTKuii 134
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3aTAxka
3aTAXKa 3aroTOBKW Bepxa kneesas
3aTAXKa 3aroToBkW Bepxa 06yBHU
3aTAXKa nepeiMbl

3aTAaXkKa Takcamu

3aTAXKa WHYypoBOYHasnA

3HauyeHWe TBepAOCTHU

Kabnyk

Ka6nykK KNUHOBUAHBI I

Ka6nyk Ha6opHBIA

Kabnyk o6 TAHYTbI i

KaHT BEpPXHWNIA

KapmaH

KapTOH BONOKHWUCTHI A

KapToH p n6poBbIi

Kknei

KOX a

KoXa 13 cnunka

KOXa NOKPbIBHOTO KpalweHns
Koresus

Konopaka

KOHAVLMOHNPOBAHUE
KOHAMLMOHMPOBaHVe B nabopaTopumn
KOHAMLMOHUPOEHNE B NPOU3BOACTBE 06YBYU
KOHCTpyupoBaHue

KOHCTPYKUUSA

KOHCTPYKUMSA HOpBeXcKas
KOHCTPpYKUMA «W TpoGenb»
KpenneHue 6optoBOe

KpenneHue geTaneil HU3a kneesoe
KpenneHue gonnensHoe
KpenneHune kneesoe

KpenneHue NpowmnBHOE
KpenneHne paHToBOE

KpenneHne caHjanbHoe

Kpoit LenbHbIA

Kpbl 1O COK 3KN

30

69
30.1
98
166
141
137
53
78
169
23
45
148
118

64

99
131
36
37
96
a1
a1
a1
43
30
108
138
129
30.2
136
139
101
74
163
175
160



Kp O YKu
KYyCOK NPOBOMOKM

nNuntbe npamoe

nnTtbe Nog faBneHnem
nNnTbe nonunypetaHosoe
MaHXeTa

MapkupoBaHue
MaTepunan 4NS NOANOXKN
MaTepuan OKAHTOBOUYHBII
MaTtepuan NMPocCTUNOYHBII
MalWwunHa npowunsHasa
Mexnoaknagka

MecTo HacafAku kabnyka
mMecTo nocajkn kabnyka
MOKaCWHBbI

MOpLU UHBI

Haboiika

Hab6olika cbemHas
Hapa6NoOYHKK
HafgKploYeUYHunK

HakaTKa gekopaTuBHas“d

HakaTka JekopaTuBHas Hu3a o6ysu

HanpaBneHue packpos
HanpaBneHUe pacTaXeHUsn
HanpasBnawo U as KpoMOoK
HOCOK

HOCOK 06YyBWU

o6nacTb BbipesaHus
o6paboTka kpas B3arnbky
o6pe3ka kpaes

o6yBb

o6yBb GecnopgknagovHas
06yBb BbICOKON MOAbI
o6yBb AN ropoga

06yBb AN MNajeHues

06yBb AN XonofHon MOroAbl

o6yBb AOMalWHASA
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94
130
49

49.1

39
133
104

13
17
14
10
84
84
105
177
85
147

60.1

60.1
174
174
144

50
55
27
27
46
12
57
68
153
86
149
88
38

87

31



FOCT P 58158—2018

06yBb MOAHas

ob6yBb opTOneguyeckas
06yBb NOBCEJHEBHAnA
o6yBb paHTOBasn
06yBb pe3nHoBasn

06yBb C OTKPbLITOW NATOUHOIW YacTbio

06yBb CNOPTUBHAA 06U ero HasHayeHus

Oﬁbe CTpoYeUdHo-KnieeBas

06yBb TUNa «KanndhopHua»
06yBb WKONbHaRA

06yBb WKONbHAaA AeTckas
o6xBaT NATKMN

oKkofnaunBaHue paHTa

oTaenka

oTAaenka kpas

OTAYyWUCTOCTH

OTMWH

nepeima

NAOTHOCTbL ABOWHasA

NAOTHOCTL WBA

noBepxXHOCTb KaGnyka ppoHTanbHas
NOBEPXHOCTb MOAOW Bbl XOAOBas
noa6GNOYHUK

noaknapgka

noaknapgka coio 3ku

NOAKPIO YEUHNK

noanoxka

NOAHOCOK

nojowsa

nojowBsa ABOiHasnA

nojgowsa punexHas

nojowsa, yBeNM4eHHas No NnepumeTpy
nojowBsa popmMoBaHHasn
nonupoeaHue

nonykonsuo

NONyKoNblL O COCTaBHOE

nonycanoxku

32

61
110
28
173
124
109
73
26
26
126
32
81
171
65

20
20
164
51
135
80
151
60.1
100
158
60.1
143
19
112
52
34
59
48
24
47

107
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nonycTtenbka 76
noxoaka 71
npukpennexue ry6bl 9
npumepka 66
NPUNOAHATOCTbL HOCOUYHOMW YacTn 132
npuwmuBaHue paHTa 172
npoHauua 116
npoctunka 17
NPOUEHT MCNONb30BAHNSA 178
pasrnaxuneaHue 123
pasmep aHrAMACKMii 58
paHT 170
pe6po 121
PEMOHTONPUIOAHOCTL 120
c6opka 8
c6opka HU3A 16
CBOA NOAOW BEHHBI A 115
CBOA NNWCUEBHIN 103
cBOA CTONBI 6
cucTema pasmepoB 06yBU hpaHyysckas 113
cknapgku 177
CKOPOCTb MPOHWKHOBEHNSA BOAbI 168
conpoTuBneHWe ycTanocTm 62
co3ka 156
cTenbka BknagHas 90
cTenbka opTonegMyeckas 67
cTenbka ocHoBHAas 91
CTONKOCTb K CTUpPKE 167
cTopoHa napbl 06YBU BHYTPeHHASA 89
cynuHaTtop 7
cynuHauusa 140
TKaAHb C NOKPbLITUEM 35
yron HaknoHa ka6nyka 79
yron HakfoHa kabnyka naTkn 79
y3€1 HUXHUIA 18
y3€n NoAoW BeHHb i 152
YyCNOBUA KOHAWULMOHMPOBAHNA aTMOCH epHbIe 42
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yTI0KKa 56
hnnsenuH 92
Nk KabnyuHbl it 83
hyTop 119
YacTb HOCOYHas 27
4yacTb HOCOYHas 0byBu 27
4acTb HOCOYHO-Ny4YKOBas 70
4acCTb HOCOYHO-Ny4YKOBas 06yBV| Wnnun Konoakn 70
yacTb NepepHas 70
4acTb nepenHAaA 06yBV| Nnn Konoakun 70
YacTb HOCO4YHaa puUrypHas 176
yacTb NATOYHasn 78
wepwesaHune 122
wnuposaHue 22
WwHypoBaHue 95
WHYpOK 93
wos 127
WOB BCTbIK NEPEMOTOUHBINA 25
WOB ABYXHWTOUYHbINI 102
WwoB 3agHNi n
WOB OAHOHWTOUYHbLIN LeNHOW’ 31
WOoB NEPeMOTOYHBI A 125
wTtadepka 146
A3bl K 145
A3bIYOK 145
Mondopoint 106
V-Bbipes 162
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AndaBUTHbI ykasaTe/lb 3KBUBA/IEHTOB TEPMUHOB Ha aHTNIMIACKOM si3blke

abrasive
adhesion
adhesive

ankle boot

apron

arch (last or foot)
arch support
assembly
attached rib
back seam
backer

beading

binding

Blake sewn

boot

bottom assembly
bottom filling
bottom unit

box toe

break
breathability
buffing

built heel
burnishing

butt seam
California

cap

casual footwear
cement
cemented construction
chainstitch
children's school footwear
cleat

deated sole

10
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30.1
31
32

33
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coated fabric
coated leather

cohesion

cold weather footwear

collar
component

conditioning

conditioning atmosphere

construction
Construction
counter

covered heel
cutting area
direct moulded sole
direct moulding
direct vulcanizing
direction of stretch
double density
double sole

d-nng

dual density
durometer value
edge finishing
edge guide

edge iron

edge tnmming
English size
extended sole
eyelet

facer

facing row

facing stay
facings

fashion footwear
fatigue resistance
feather edge

fibreboard

36

35
36
37
38
39
40
a4
42
43
30
44
45
46
48
49

49.2
50
51
52
a7
51
53
54
55
56
57
58
59
60

60.1

60.1

60.1

60.1
60
62
63
64



filler

finishing

fitting

folding

footbed

footwear

force lasting
forepart

gait

gaiter

general purpose sports footwear
Goodyear welted
grade

grading

half sock
halogenation
heel

heel angle

heel breast

heel gnp

heel he»ght

heel lift

heel seat

heel tip

high fashion footwear
indoor footwear
infants’ footwear
injection moulding
inside

insock

insole

interlining

lace

lace hook

lacing

last

last thimble
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17
65
66
12
67
68
69
70
71
72
73
74
75
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
49.1
89
90
91
92
93
94
95
96

97
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lasting

leather

lining

Littleway construction
lockstitch
metatarsal arch
midsole
moccasin
Mondopoint
multiple d-ring
Norwegian construction
open back shoe
orthopaedic shoe
orthotic

outsole

Paris point
penetration time
plantar arch

ply rib

pronabon

quarter

quarter lining

reaction moulding (polyurethane)

reinforcement
reparability
reversed welted
rib

roughing

rub

rubber footwear
runner

saddle seam stitch
school footwear
seam

seat sock
shank

shoe

38

98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110

112
113
114
115
121
116
117
118

49.3

119
120
108
121
122
123
124
103
125
126
127
76

128
68



side lasting
side wall sewn
slipper

slug

sock

split

spring, toe
stamping
stiffener

stitch density

stitchdown

string lasted construction

Strobel construction

stuck-on

stuck-on sole construction

supination
tack lasting
throat
through sole
tight to toe
toe cap

toe spnng
tongue

top facing
top lift

top line

top piece
town footwear
transverse arch
tread

unit sole
unlined
upper

Vv cut

valgus
vamp

vamp length
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166
129
87
130
90
131
132
133
134
135
136
137
138
139
30.2
140
141
142
143
144
19
132
145
146
147
148
147
149
150
151
152
153
154
162
155
156

157
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vamp lining

vamp point

vamp wing

varus ankle
veldtscboen

waist

waist girth

waist lasting
washability

water penetration rate
wedge shaped (heel)
welt

welt beating

welt hammering

welt sewing

welted shoe
wheeling

whole cut

wing cap

wrinkle chase

yield (area)

40

158
159
160
161
163
164
165
166
167
168
169
170
171
171
172
173
174
175
176
177

178
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AndaBUTHbIN yKa3aTeNb 3KBMBAIEHTOB TEPMUHOB HA (PPaHLLy3CKOM fA3blke

abrasif 1
adh6sif 3
adhesion 2
aile de claque 160
antiglissotr 81
aplanissage de la trepointe 171
aptitude au lavage 167
arche transversals 150
atmosphere de conditionnement 42
barrette de lavage 107
bonbout 147
bord 54
botte 15
bottine 4
bout 27.70
box toe 19
brulage. fmition a la flamme 24
California 26
chaussant 66
chaussure 68
chaussure & talon ouvert 109
chaussure £ trepointe 173
chaussure de lorsirs 28
chaussure de ville 149
chaussure d'enfant 88
chaussure d'interieur 87
chaussure en caoutchouc 124
chaussure haute couture 86
chaussure mode 61
chaussure orthopedique 110
chaussure pour basses temperatures 38
chaussure pour la pratique des sports en general 73
chaussure scolaire 126
chaussure scolaire pour enfant 32
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cheville varus
cheville. cheviller
claque

cohesion

coin de la forme
coin du taton

col

colle

composant
conditionnemenl
conlrefort

couche sup”rieure
cou-de-pied

cousu de flanc
cousu norvegien
cousu retourne
cousu sandalette
couture arriere
couture Blake
couture de la trepointe
crampon
crochetde lavage
cuir

cuir enduit
demarche

density de piqure
dessous

double densite
double montage
double semelle
forme

fabrication soudee
garant

garnissage de semelle
gorge du talon
graduer

griffage. compostage

42

161
130
156
37
162
85
142
29
40
41
44. 134
147
165
129
108
108

163

14
172
33
94
99
36
71
135
18
51
136
52
96
30.2
60.1
17
80
75

133



guetre

guide de bord
halogenabon

hauteur du talon
indinaison du talon
injection directe sur tige
interieur

jointure zigzag
jointure. piqCire, couture
lagage

lacet

tanguette

ligne de carte

ligne superieure
longueur de claque
maillocher

martelage de la trepointe
mesure anglaise
mocassin

Mondopornt

montage

Montage

montage a la ficelle
montage £ la semence
montage au crampon
montage cambrure
montage colie
montage colle
montage force
montage Goodyear
montage Strobel

moulage par injection

moulage par reaction (polyurethane)

non doubte
oeillet
orthese

parement de lavage
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72
55
77
82
79
49
89
25
127
95
93
145
63
148
157
177
171
58
105
106
8.43. 98
30
137
141
101
166
139
30.1
69
74
138
49.1
49.3
153
60
m

60.1
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passant

passe a la roulette
piqure sellier

plateau

point a chainette
point de claque

point de navette

point de Paris
pondage, cardage
premiere (de montage)
premiere de proprete
pronation

refendre

relevage de la forme
rempliage
remplissage
rendement (en surface)
renfort

renfort de cambrure
reparabilite
resistance a la fatigue
respirabilite

revers

roulage

rupture de fleur
semelage

semelle

semelle a crampons
semelle anatomique
semelle débordante
semelle injectee directement sur la tige
semelle intercalaire
semelle intermediaire
semelle monobloc
sens de coupe

sens de pretant

sous-oeillet

44

a7
174

125

31
159
102
113
22
91
90
116
131
132
12
17
178

10.119

120
62
21

146
12
20
16
112
34
67
59
48
104
143
152
144
50

60.1
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supination 140
surface d'usure 151
talon 78
talon boltier 23
talon compense 169
talon recouvert 45
talonnette de proprete 76
taux de penetration d'eau 168
temps de penetration 114
tige 154
tige pleine 175
Ussu enduit 35
tranche de talon 83
trepointe 170
tripJure 92
valgus 155
voCite metatarsienne 103
voute plantaire 115
vulcanisation directe 49.2
zone de coupe 46
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AI'I(’baBI/ITHbIVI YKa3aTe/ib 3KBUBa/1leHTOB TEPMMNHOB Ha UCMNaHCKOM A3blke

abrasivo 1

adheston 2

adhesive 3

arco (del pie o de la horma) 6

apomazar 22
abnllantado, lujado de cantos 24
acondioonamiento 41

atmosfera de acondicionamiento 42
aniila a7
acabado de cantos 54
ajuste 66
acabado 65
altura del tacdn 82
arco metatarsiano 103
arco plantar 115
alisar 123
arco transversal 150
atado de codes 95
aplanado de cerco 171
botina 4

plastron 5

bota 15
costura trasera o de talones n
cosido Blake 14
costura zig-zag 25
California 26
calzado tnformal/casual 28
cement 29
calzado de colegial 32
cuero untado 36
cohesion 37
calzado para bajas temperatures 38
collar 39
componente 40

46



contrafuerte

oollarin

carrillera

calzado de modai'diseno
cartén fibra

calzado deportivo de uso general/no especializado
caja del tacon

calzado alia moda
calzado de eslar por casa
calzado de bebe/chicarro
calzado (o zapato)
cordonera

cosido a dos hilos
calzado ortopedico
cuarto. caiieta

cardado

calzado de goma
calzado de colegial
costura

cambrillbn

cosido casco

clavo

davetar

contrafuerte

calzado de calle

corte

corte env

cuna

cosido de vira (empalmillar)
corte entero

oercoiVira

(piel o cuero) curtido
dobladillado

dobte suela

desvirado de cantos
dividir

destalonado

FOCT P 58158—2018

44
39
60.1
61
64
73
84
86
87
88
68
93
102
110
117
122
124
126
127
128
129
130
130
134
149
154
162
169
172
175
170
99
12
52
57
131
109
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densidad de puntada
ensamblado
empalmilladoi'montado Goodyear
escalado

entreforro

entresuela

escote

entresuela

extremo lateral de la paia
enfranque

eliminar arrugas, planchar
fabricadon pegado
fabricaddn pegado
fabricadon

frente del tacon

forro

fabricaddn Littleway

forro del cuarto
fabricadon Strobel
fabncacidn pegado

forro de la pala

guia de cantos (guia)
gancho

Goodyear noruego o invertido
halogenadon

horma

huella

inclinacibn de caja del tacon
interior, parte de dentro
lujados de cantos (lujado)
linea de unidn corte-piso
lengueta

linea de hueco

longitud de la pala

muro incorporado
moldeado directo

moldeado por injeccion

48

135

74
75
92
104
142
143
160
164
177
30.1
30.2
30. 43
80
100
101
118
138
139
158
55
94
108
7
96
151
79
89
56
63
145
148
157
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moldeado por reaccibn (poliuratano) 49.3
material de dobie densidad 51
medida inglesa 58
montado a fuerza -ahormado 69
modo de andar 71
montado 98
mocasin 105
Mondopoint 106
muro 121
montado a cordbn 137
montado con simientes 141
montar enfranques 166
martillado de cerco 171
ojete 60
parte de dentro. interior 89
piso 18
punters 27
punto de cadeneta 31
preste, direccibn de 50
plantilla termoconformada 67
punta 70
polaina 72
plantilla 90
palmilla (planta de montado) 91
pasacordones 107
prbtesis m
punto de Paris 113
pronackbn 116
punto de guamicionero 125
piso unitario 152
pala 156
punto de bridaje 159
perimetro de retencibn 165
paso de agua 168
puntera vega 176
guebrante de la punta 132
refuerzo 10.119

49



FOCT P 58158—2018

ribete/nbetear

relleno

rotura de flor

refuerzo de

resistenoa a la (atiga
refuerzo del la tapa fume
referenciado/timbrado
reparabilidad

refuerzo del hueco
resistenoa al lavado
rendimiento (area)
ruletar

soporte del arco plantar
solaje (o fondo)

suela con resaltos o relieve
superficie util

suela moldeada directa
suela volada

suela

supinacion

sentido de corte

sin forro

tope

transpirabilidad

tacbn prefabricado

taco (o pastilla)

tejido recubierto

tacdn forrado

tatooeta. media plantilta
taJdrvtacbn

tatonera de forro o sudadera
tapa del tacon

tubo de la horma
tiempo de penetracidn
timbradoi'referenciado
tapa

tapa firme

50

13
17
20
60.1
62
85
133
120
146
167
178
174

16
34
46
48
59
112
140
144
153
19
21
23
33
35
45
76
78
81
83
97
114
133
147
147



tobillo varo
vulcanizado directo
valor del durdmetro
valgo

vira/cerco

Willy

zapato empalmiilado
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161
49.2
53
155
170
136.163

173
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AI'ICbaBVITHbIVI YKa3aTe/ib 3KBUBa/IeHTOB TEPMUWHOB Ha UTa/lbAHCKOM A3blKe

abrasivo

adattamento

adesione

adesivo

ala della maschenna
alogenazione
allacciatura

altezza tacco

altezza della punta
andatura

angoto del tacco
appianatura delle grinze
arco del piede

arco metatarsiale

arco planlare

arco plantare o arco della forma
arco trasversal
assemblaggio

assemblaggio del fondo

asola ad anefto traingolare (metallo)

atmosfera dicondizionamento
bacinella

base del taco

battitura del guardolo
bidensite

bordino

box toe

bussola della forma

calzatura

calzatura a guardolo
calzatura alta moda
calzatura aperta posteriormente
calzatura casual

calzatura da bambino per scuola

52

66

160
7
95
82
132
71
79
177
164
103

115

149

16
47

42

84
171
51
39
19
97
68
173
86
109
28
32
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calzatura da bebé 88
calzatura da casa 87
calzatura da citta 149
calzatura in gomma 124
calzatura moda 61
calzatura ortopedica 110
calzatura per basse temperature 38
calzatura per scoofa 126
calzature per sport non specialistici 73
cambnglkjne 128
cardatura 122
cartone di fibra — sottopiede 64
carrillera (o de ojetera) 60.1
catenella (lavorazione) 31
a. caviglia — b. incavigliare 130
caviglia vara 161
arconferenza dell arco 165
coesione 37
coltante 29
collanno 39
camoscino 81
componente 40
condizranamento 41
contrafforte 44. 134
costruzione 43
costruzione a cordetta 137
costruzione a rilievo laterale 129
costruzione incollata 139
costnjzione Littleway 101
costruzione norvegese (guardalo capovolto) 108
costnjzione Strobel 138
costnjzione veldtschoen 169
cucitura 127
cucitura a sandalo 136
cucitura a zig-zag 25
cucitura del guardolo 172
cucitura posteriore 1
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cucitura del traversino
cuciio

cuoio rivestito
cuscinetto

density del punto di cucitura
direzione di allungamento
direzione di taglio
dividers

doppta suola
estensione defla suola
finissaggio

finitura alia fiamma
fodera

fodera del gambino
fodera della mascherina
fondo

forma

fronte del tacco
gambino

gancio

ghetta

graduare

guardolo

imbottitura

incavigliare

ind»ce di penetrazione d'acqua
intelatura

interno

intersuola

laccio

lavabiliU»

lavorazione Blake
lavorazione California
lavorazione Goodyear
lavorazione incollata
linguetta

linea superiore

54

125
99
36
67
135
50
144
131
52
59
65
24
100
118
158
18
96
80
117
94
72
75
170
17
130
168
9
89
104, 143
93
167
14
26
74
30
145

148



lunghezza della mascherina
mascherina

misura inglese

mocassino

Mondopoint

monlaggio

montaggk) a semenza
monlaggio dei fianchi

montaggio in forma

nervatura (nervatura pieghettala)
occhietlo

oriatura/orlare

ortosico. ortotico

panlofola

paramonlura superiore
passalaccio

passalaccio (plastica) -asola ad anello traingolare (metalto)
pezzo unico

pianta della forma

polacchetto (calzatura alia caviglia)
planlare per piede piatto, plantare anatomico
pronazione

punla a coda di rondine

puntale

punto della mascherina

punto francese

punto navetta

punzonatura

rendimento (area di)

resistenza alia fatica

ribattitura del guardolo

rinforzo

rinforzo (o sostegno)

riparabilrte

ripiegatura

rotellatura

rottura del fiore
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157
156
58
105
106
98
141
166
69
121
60

13

133
146
107
a7
175
70

116
176
27
159
113
102
133
178
62
171
10
119
120
12
174

20
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salvatacco

scollo

sfoderata
smerigliatura
soprattacco
sottopiede

sottopiede di pulizia
spianare

spigolatura

stampo diretto

stivale

strato (del taco)

strato superiore

suola

suola a stampo diretto
suola chiodata

suota shbordatatestensione della suola
suola unitaria
superficie di contatto
supinazione

supporto rivestito
supporto (alia fodera o al tomaio)
tacco

tacco a strati

tacco ncoperto
tacchetto

tallonetta (soletta)
tagliav

tempo di penetrazione
tomaio

traspirabilita

valgo

valore durorrvetrico (o durezza al durometro)

zeppa (taco a )

zona di taglio

56

85
142
153
22
147
91
90
123
63
49
15
83
147
112
48
34
59
152
151
140
35
92
78
23
45
33
76
162
114
154
21
155
53
169
46
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KnioueBble cnosa: 06yBb, CToNa, AeTanu 06yBu, KOHCTPYKLMS, KOXa, BepX, NoAKnaaKa, kabnyk, nogowsa
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